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numerem seryjnym.

ASUS UDOSTEPNIA TEN PODRECZNIK W STANIE “JAKI JEST", BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK
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LUB BLEDOW W NINIEJSZYM PODRECZNIKU LUB PRODUKCIE.
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CELOM INFORMACYJNYM | MOGA ZOSTAC ZMIENIONE W DOWOLNYM CZASIE, BEZ
POWIADOMIENIA, DLATEGO TEZ, NIE MOGA BYC INTERPRETOWANE JAKO WIAZACE FIRME ASUS
DO ODPOWIEDZIALNOSCI. ASUS NIE ODPOWIADA ZA JAKIEKOLWIEK BLEDY | NIEDOKEADNOSCI,
KTORE MOGA WYSTAPIC W TYM PODRECZNIKU, WEACZNIE Z OPISANYMI W NIM PRODUKTAMI |
OPROGRAMOWANIEM.

Produkty i nazwy firm pojawiajace sie w tym podreczniku mogg, ale nie musza by¢ zastrzezonymi
znakami towarowymi lub prawami autorskimi ich odpowiednich wiascicieli i uzywane sa wyfacznie
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Odwiedz nasza wielojezyczna witryne internetowa pod adresem
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Uwagi
Serwis odbioru

Programy recyklingu i odbioru ASUS wynikaja z naszego zaangazowania w zapewnienie
najwyzszych norm ochrony srodowiska. Wierzymy w oferowanie naszym klientom rozwiazan
umozliwiajacych odpowiedzialny recykling naszych produktéw, baterii oraz pozostatych
elementow jak rowniez materiatdw opakowaniowych. Szczegdtowe informacje o recyklingu dla
poszczegdlnych regionéw znajduja sie na stronie http://csrasus.com/english/Takeback.htm.

REACH

Zgodnie z systemem regulacji REACH (Rejestracja, ocena, autoryzacja i ograniczenie chemikaliow),
na stronie sieci web ASUS REACH, pod adresem http://csr.asus.com/english/REACH.htm,
opublikowali$my substancje chemiczne znajdujace sie w naszych produktach.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Federal Communications
Commission (FCC)

To urzadzenie jest zgodne z czeécia 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwom
warunkom:

+  To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i

+  To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odebrane zaktdcenia, z uwzglednieniem zaktdcen,
ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

To urzadzenie zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze spetnia wymagania dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu
zapewnienia ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to
zainstalowane lub bedzie uzywane niezgodnie z instrukcjami producenta, moze powodowac
zaktdcenia komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarangji, ze zaktocenia nie wystapia w przypadku
okreslonej instalacji. Jesli urzadzenie to powoduje szkodliwe zaktdcenia odbioru sygnatu radiowego
lub telewizyjnego (co mozna sprawdzi¢ przez jego wiaczenie i wylaczenie) nalezy sprobowac
wyeliminowac zakfdcenia, jedna z nastepujacych metod:

+  Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

«  Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

«  Podtaczenie urzadzenia do gniazda zasilania w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podtaczony jest odbiornik.

+  Skontaktowanie sie z dostawca lub doswiadczonym technikiem radiowo/telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Aby zapewni¢ zgodnosc¢ z przepisami FCC, do potaczenia monitora z kartg graficzna, wymagane

R jest uzywanie kabli ekranowanych. Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego
zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnos$¢, moga spowodowac pozbawienie uzytkownika
prawa do uzywania tego urzadzenia.

Ostrzezenie dotyczace baterii jonowej

OSTRZEZENIE: Nieprawidtowa wymiana moze spowodowac wybuch baterii. Baterie mozna
wymieni¢ na baterie tego samego lub zamiennego typu, zalecanego przez producenta.
Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami producenta.




Avertissement relatif aux batteries Lithium

ATTENTION ! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée. Remplacer
uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent, recommandée par le
fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux instructions du fabricant.

Oswiadczenie o zgodnosci Ministerstwa Innowacji, Nauki i Rozwoju
Gospodarczego Kanady (ISED)

Urzadzenie to jest zgodne z normami RSS Ministerstwa Innowacji, Nauki i Rozwoju Gospodarczego
Kanady dla urzadzen zwolnionych z licencji. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwém
warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen i (2) urzadzenie musi przyjmowac
wszelkie zaktdcenia, tacznie z zaktdceniami, ktére moga powodowac jego niepozadane dziatanie:
Dziatanie urzadzenia w pasmie 5150-5250 MHz jest dozwolone wytacznie w pomieszczeniach

ze wzgledu na ograniczenie mozliwych szkodliwych zaktocen systemow satelitarnej komunikacji
ruchomej pracujacych na wspdlnym kanale.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement
économique Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canadaapplicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

La bande 5150 - 5250 MHz est réservée uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire
les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes
canaux.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

IC: Oswiadczenie zgodnosci z norma kanadyjska

Zgodnos¢ ze specyfikacjami kanadyjskiej normy ICES-003 klasa B. To urzadzenie jest zgodne z
norma RSS 210 Industry Canada. To urzadzenie klasy B spetnia wszystkie wymagania kanadyjskich
przepiséw dotyczacych urzadzer powodujacych zaktdcenia.

To urzadzenie jest zgodne z licencja Industry Canada poza standardem(i) RSS. Jego dziatanie
podlega nastepujacym dwém warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktdcen i (2) to urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktocenia, wtacznie z
zaktdceniami, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie urzadzenia.

Déclaration de conformité d’'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. Cet appareil
numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le matériel brouilleur du
Canada.

Le présent appareil est conforme aux normes CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil
ne doit pas créer d'interférences et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.



Oswiadczenie Canadian Department of Communications (Kanadyjski
Departament Komunikacji)

To urzadzenie cyfrowe nie przekracza ograniczen klasy B dla emisji zaktdcen radiowych, ustalonych
przez Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications (Przepisy
dotyczace zaktocer radiowych Kanadyjskiego Departamentu Komunikacji).

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.

Déclaration du Département Canadien des Communications

Cet appareil numérique ne dépasse pas les limites de classe B en terme démissions de
nuisances sonores, par radio, par des appareils numériques, et ce conformément aux régulations
d'interférence par radio établies par le département canadien des communications.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
VCCI: Oswiadczenie zgodnosci z przepisami w Japonii

Oswiadczenie klasy B VCCI
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Urzadzenie to jest produktem klasy B zgodnie ze standardem rady VCCI. Uzywanie urzadzenia

w poblizu odbiornika radiowego lub telewizyjnego moze by¢ przyczyna zaktocen radiowych.
Urzadzenie nalezy zainstalowac i uzytkowac zgodnie z instrukcjg obstugi.

Urzadzenie zarejestrowano na podstawie pomiaru zgodnosci w lokalizacji
instalacji dokonanej przez uzytkownika.
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Pomiar zaktocen tego produktu zostat wykonany w aktualnej lokalizacji instalacji i stwierdzono
zgodno$c ze standardem Ochotniczej Rady Kontroli Zaktdcen wytwarzanych przez urzadzenia
(VCCI). Przed rozpoczeciem uzywania tego urzadzenia w miejscu innym niz aktualna lokalizacja
instalacji, cztonek powinien wykonac pomiar zaktdcer w celu potwierdzenia i odnotowania wyniku
w rejestrze rady VCCI.



Uwagi dotyczace urzadzenia RF

CE: Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Wspolnoty Europejskiej

To urzadzenie jest zgodne z Wymaganiami ekspozycji RF 1999/519/EC, Zalecenia Rady z 1 lipca
1999 dotyczace ograniczenia ekspozycji ludnosci na pola elektromagnetyczne (0 - 300 GHz).

Uzywanie radia bezprzewodowego

To urzadzenie jest ograniczone do uzywania wewnatrz pomieszczen, podczas dziatania w pasmie
czestotliwosci 5,15 do 5,25 GHz.

Ekspozycja na energie czestotliwosci radiowej
Moc promieniowania technologii Wi-Fi miesci sie ponizej limitéw ekspozycji FCC na
promieniowanie czestotliwosci radiowej. Mimo to, zaleca sig, aby uzywac urzadzenie

bezprzewodowe w taki sposéb, aby zminimalizowac jego szkodliwy wptyw podczas kontaktu z
cztowiekiem.

Zgodnos¢ z ograniczeniami FCC dla bezprzewodowych potaczen Bluetooth

Antena uzywana w tym nadajniku nie moze by¢ przesuwana lub uzywana z inng anteng lub
nadajnikiem w odniesieniu do warunkéw FCC.

Oswiadczenie dotyczace zgodnosci Bluetooth z przepisami Industry Canada

To urzadzenie klasy B spetnia wszystkie wymagania kanadyjskich przepiséw dotyczacych urzadzen
powodujacych zaktdcenia.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

NCC: Oswiaczenie dotyczace urzadzen bezprzewodowych na Tajwanie
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Oswiadczenie dotyczace urzadzen RF w Japonii
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Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi wtasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod adresem https://www.asus.com/support/.

W krajach wymienionych w tabeli dziatanie sieci Wi-Fi w pasmie 5150-5350 MHz powinno by¢
ograniczone wytgcznie do pomieszczen:
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Uproszczona deklaracja zgodnosci UKCA

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi wasciwymi postanowieniami Rozporzadzenia w sprawie urzadzen radiowych
2017 (S.I. 2017/1206). Petny tekst deklaracji zgodnosci UKCA jest dostepny pod adresem
https://www.asus.com/support/.

W krajach wymienionych ponizej dziatanie sieci Wi-Fi w pasmie 5150-5350 MHz powinno by¢
ograniczone wytacznie do pomieszczen:

UK



ENERGY STAR to wspélny program Agencji Ochrony Srodowiska USA
i Departamentu Energii USA, pomagajacy w uzyskaniu oszczednosci
i chroniacy srodowisko naturalne, poprzez promowanie produktéw i
dziatan efektywnych energetycznie.
Wszystkie produkty ASUS z logo ENERGY STAR, sa zgodne ze
standardem ENERGY STAR, a funkcja zarzadzania energig jest wiaczona
ENERG R domyslnie. Monitor i komputer sa automatycznie ustawiane na
uruchomienie trybu uspienia po 10 i 30 minutach braku aktywnosci
uzytkownika. W celu wybudzenia komputera, kliknij mysza lub nacisnij
dowolny przycisk na klawiaturze.
Szczegodtowe informacje dotyczace zarzadzania energig i wynikajace z niego korzysci dla
$rodowiska, mozna uzyska¢ pod adresem http://www.energystar.gov/powermanagement.
Dodatkowo, szczegétowe informacje dotyczace mozliwosci przytaczenia do programu ENERGY
STAR, mozna uzyskac¢ pod adresem http://www.energystar.gov.
*UWAGA: Program Energy Star NIE jest obstugiwany w produktach dziatajacych na bazie systemow
Freedos i Linux.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed czyszczeniem nalezy odtaczyc zasilanie pradem zmiennym i urzadzenia peryferyjne.

R Komputer dekstop PC nalezy czysci¢ uzywajac czystego, celulozowego tamponu lub szmatki
zwilzonej w detergencie bez whasciwosci $cierajacych, z dodatkiem kilku kropel cieptej wody, a
nadmiar wilgoci nalezy usuna¢ suchg szmatka.

« NIENALEZY umieszcza¢ urzadzenia na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach
roboczych. Po uszkodzeniu obudowy nalezy przekaza¢ komputer do serwisu.

NIE NALEZY uzywac komputera w miejscach brudnych lub zakurzonych. NIE NALEZY uzywac
urzadzenia podczas wycieku gazu.

NIE NALEZY umieszczac lub upuszczac obiektéw na gérnej czeéci komputera i nie nalezy
wpychac do komputera desktop PC zadnych obcych obiektéw.

« NIE NALEZY naraza¢ komputera na silne pola magnetyczne lub elektryczne.

« NEINALEZY wystawia¢ na dziatanie lub uzywa¢ komputera w poblizu ptynéw, na deszczu lub
wilgoci. NIE NALEZY uzywa¢ modemu podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.

. Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa baterii: NIE NALEZY wrzucac baterii do ognia. NIE
NALEZY zwierac stykéw. NIE NALEZY demontowac baterii.

«  Ten produkt nalezy uzywa¢ w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 5°C (41°F) do
40°C (104°F).

« NIENALEZY przykrywac szczelin wentylacyjnych komputera desktop PC, aby zapobiec
przegrzaniu systemu.

+ NIENALEZY uzywac uszkodzonych przewodéw zasilajacych, akcesoriéw lub innych urzadzen
peryferyjnych.

«  Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, przed przeniesieniem systemu nalezy odtaczy¢
kabel zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

«  Przed uzyciem adaptera lub przedtuzacza skonsultowac sie z profesjonalista elektrykiem.
Urzadzenia te moga spowodowac przerwanie obwodu uziemienia.

« Nalezy upewnic sig, ze urzadzenia te sg ustawione na prawidtowe w danym regionie
napiecie. Przy braku pewnosci co do napiecia w uzywanym gniazdku elektrycznym nalezy sie
skontaktowac z lokalnym zaktadem energetycznym.

+  Jedli uszkodzony zosatat zasilacz nie nalezy prébowac naprawia¢ go samemu. Nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawca.
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Niebezpieczne ruchome czesci. Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych komputer nalezy
catkowicie odtaczyc¢ od zasilania. Elementy wentylatora moga by¢ wymieniane wytacznie przez
wykwalifikowanych pracownikdw serwisu.

PRZESTROGA: Nie wolno zbliza¢ palcéw ani innych czesci ciata do ruchomych czesci
komputera.

Ostrzezenie dotyczace niebezpiecznych ruchomych czesci
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OSTRZEZENIE: NIE WOLNO odkrecac érub radetkowanych w celu dostania sie do wnetrza
urzadzenia. Jesli wymagany jest serwis lub naprawa, urzadzenie nalezy przekazac do
autoryzowanego centrum serwisowego.

Konwencje wykorzystywane w tym podreczniku

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie okreslonych dziatan nalezy zwraca¢ uwage na wystepujace w
tym podreczniku nastepujace symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO/PRZESTROGA: Informacje, zapobiegajace odniesieniu obrazer
podczas wykonywania zadania.

OSTRZEZENIE: Informacje, ktére maja zapobiegac uszkodzeniu komponentéw
podczas wykonywania zadania.

k WAZNE: Instrukcje, ktére NALEZY wykonac, aby zakofczy¢ zadanie.

% UWAGA: Wskazdwki i dodatkowe informacje, ktére moga poméc w wykonaniu

zadania.

Gdzie mozna znalez¢ wiecej informagji

Dodatkowe informacje oraz aktualizacje produktu i oprogramowania, mozna znalez¢ w
nastepujacych zrodtach.

Strony sieci web ASUS

Strona sieci web ASUS udostepnia zaktualizowane informacje dotyczace sprzetu i
oprogramowania ASUS. Sprawdz strone sieci web ASUS www.asus.com.

Lokalna pomoc techniczna ASUS

Sprawdz strone sieci web ASUS, pod adresem https://www.asus.com/support/contact w celu
uzyskania informacji kontaktowych lokalnego technika serwisu.

Samouczek

Beznarzedziowa: D700MC ma konstrukcje beznarzedziowa. Obudowe mozna otworzyc,
wykrecajac recznie sruby radetkowane, aby z tatwoscig wymienic dysk twardy lub stacje
dyskow optycznych.

Po wymianie obudowe D700MC nalezy ponownie zamknac¢. Aby uzyskac wiecej informacji o
wymianie lub montazu, skorzystaj z ponizszego tacza.
https://www.youtube.com/watch?v=uWjnhf26xEU



http://www.asus.com
http://support.asus.com/contact

Zawartos¢ opakowania

Komputer desktop PC ASUS

Klawiatura x1 (opcja)

Mysz x1 (opcja)

(=

Przewdd zasilajacy x1

Ptyta DVD ze sterownikami x1

Ptyta DVD do odzyskiwania
systemu x1 (opcja)

Tnstelaion Suse

Podktadka pod mysz x1
(opcja)

Podrecznik instalacji x1

Karta gwarancyjna x1
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« Jesli jakiekolwiek z wymienionych wyzej elementéw beda uszkodzone lub nie bedzie ich w
opakowaniu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

+ Pokazane powyzej ilustracje elementdw stuza wytacznie jako odniesienie. Rzeczywiste
specyfikacje produktu zaleza od modelu.




Rozdziat 1

Rozpoczecie

Witamy!

Dziekujemy za zakupienie komputera desktop PC ASUS!

Komputer desktop PC ASUS udostepnia najnowsze rozwiazania, bezkompromisowa niezawodnos¢
i dedykowane uzytkownikowi narzedzia. Wszystkie te wartosci sa zawarte w zadziwiajacej,
futurystycznej i stylowej obudowie.

R Przed rozpoczeciem ustawiert komputera desktop PC ASUS nalezy przeczytac karte gwarancyjng
ASUS.

/ﬁ . Komputer PC nie obstuguje systemu operacyjnego Windows® 7. Firma ASUS nie ponosi
a odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub uszkodzenia wynikajace z instalacji systemu
Windows® 7.

Aby uniknac ryzyka obrazen, nalezy obstugiwac komputer PC z zachowaniem ostroznosci.

Poznanie komputera

/ llustracje stuza wytacznie jako odniesienie. Porty i ich lokalizacje oraz kolor obudowy zaleza od
L modelu.

R WAZNE! Tego komputera stacjonarnego nie nalezy uzywac do kopania kryptowalut (uzyskanie
wymienialnej waluty wirtualnej wymaga ogromnych ilosci energii elektrycznej i czasu) i/lub
podobnych czynnosci.

Komputer desktop PC ASUS



D700MC/M700MC/S700MC/D700MCES Panel przedni
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Przycisk zasilania. Naci$nij ten przycisk, aby wtaczy¢ komputer.

Wskaznik dysku twardego. Dioda LED wskazuje stan dysku twardego, swiecac lub migajac.
Port stuchawek. Ten port stuzy do podtaczania stuchawek lub gtoénika.

Port audio typu combo. Ten port stuzy do podtaczania mikrofonu lub stuchawek.

Porty USB 2.0. Te porty Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) umozliwiaja podtaczenie takich
urzadzen USB 2.0 jak mysz, drukarka, skaner, kamera, PDA i inne.

Porty USB 3.2 Gen 1. Te porty Universal Serial Bus 3.2 Gen 1 (USB 3.2 Gen 1) umozliwiaja
podtaczenie takich urzadzen USB 3.2 Gen 1 jak mysz, drukarka, skaner, kamera, PDA i inne.

Porty USB 3.2 Gen 2. Te porty Universal Serial Bus 3.2 Gen 2 (USB 3.2 Gen 2) umozliwiaja
podtaczenie takich urzadzen USB 3.2 Gen 2 jak mysz, drukarka, skaner, kamera, PDA i inne.

Port USB 3.2 Gen 2 Type-C®. Do portu USB 3.2 Gen 2 (Uniwersalna magistrala szeregowa 3.2
Gen 2) Type-C® mozna podtaczy¢ urzadzenie USB 3.2 Gen 2 Type-C®.

Napiecie wyjéciowe portu USB 3.2 Gen 2 Type-C® wynosi 5V (1,5 A).

Czytnik kart inteligentnych IC i czytnik kart SD (opcja). Wtz karte inteligentna lub karte
SD do odpowiedniego gniazda.

Wskaznik stacji dyskow optycznych. Dioda LED wskazuje stan stacji dyskéw optycznych,
$wiecac lub migajac.

Wneka 5,25-cala na naped dyskow optycznych. We wnece tej znajduje sie naped dyskow
optycznych 5,25-cala.

Rozdziat 1: Rozpoczecie



D700MC/M700MC/S700MC/D700MCES Panel tylny
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1. Port myszy PS/2 (zielony). Ten port jest przeznaczony dla myszy PS/2.

2. Portklawiatury PS/2 (purpurowy). Ten port jest przeznaczony dla klawiatury PS/2.

3. DisplayPort. Ten port jest przeznaczony na urzadzenie zgodne z DisplayPort.

4.  Port HDMI®. Ten port stuzy do podtaczania ztagcza HDMI® (Wysokiej jakosci interfejs
multimedialny) i jest zgodny z HDCP, co zapewnia odtwarzanie HD DVD, Blu-ray i innych
zabezpieczonych tresci.

5. Porty USB 2.0. Te porty Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) umozliwiaja podtaczenie takich
urzadzen USB 2.0 jak mysz, drukarka, skaner, kamera, PDA i inne.

6. Port mikrofonu (r6zowy). Ten port umozliwia podtaczenie mikrofonu.

7.  Portwyjscia liniowego (jasnozielony). Ten port stuzy do podfaczania stuchawek lub
gtosnika. W konfiguracji 4, 5.1 lub 7.1-kanatowej, funkcja tego portu to wyjscie na gtosnik
przedni.

8.  Port wejscia liniowego (jasnoniebieski). Ten port stuzy do podfaczenia odtwarzacza
tasmowego, CD, DVD lub innych zrédet audio.

/ Sprawdz tabele konfiguracji audio ponizej w celu uzyskania opisu funkgji portéw audio w

/- konfiguracji 2,4, 5.1 lub 7.1-kanatowej.

Komputer desktop PC ASUS 15



Audio 2, 4, 5.1 lub 7.1-kanatowe

e 4-kanatowe 5.1-kanatowe 7.1-kanatowe
2-kanatowe
Jasnoniebieski (Panel Wejcie liniowe W)fjsge na WYJSFIe na Wyjscie na gtosnik
tylny) gtosnik tylny gtoénik tylny tylny
. o Przednie wyjscie | Przednie wyjscie Przednie wyjscie
Jasnozielony (Panel tylny) Wyjscie liniowe na gloénik na gloénik na gloénik
. S Wejscie Basowy/
Rézowy (Panel tylny) Wejécie mikrofonu mikrofonu Centralny Basowy/Centralny
Jasnozielony (Panel ) ) . Wyjscie na gtosnik
przedni) boczny

9.  Zlacze zasilania. Do tego portu nalezy podtaczy¢ przewdd zasilajacy.

/ MOC ZNAMIONOWA:  115/230Vac, 50/60Hz, 4A/2A (Global)
- 220Vac, 50Hz, 2A (China)
115Vac, 50/60Hz, 4A (Taiwan)

115/230Vac, 50/60Hz, 4A/2A (Japan; Korea)

10. Zaslepka gniazda rozszerzenia. Zaslepke gniazda rozszerzenia nalezy odtaczy¢ podczas
instalacji karty rozszerzenia.

11.  Port szeregowy (opcjonalny). Ten 9-pinowe port COM jest przeznaczony do urzadzen
wskazujacych lub innych urzadzen szeregowych.

12.  Port LAN (RJ-45). Ten port umozliwia wykonywanie potaczen Gigabit z siecig LAN (Lokalna
sie¢ komputerowa) przez hub sieciowy.

Wskazania LED portu LAN
Dioda LED aktywnosci/polaczenia Dioda LED szybkosci Dioda LED
AKTYWNOSC/ Dioda LED
WYL Brak Wyt Potaczenie POI'.ACZEINIE SZIYBKOSCI
potaczenia 10Mbps =P
POMARANCZOWA | Potaczenie | POMARANCZOWA | Potaczenie
100Mbps
MIGANIE Aktywnosc¢ | ZIELONA Potaczenie
danych 1Gbps Port LAN
13.  Szczeliny wentylacyjne. Zapewniaja przeptyw powietrza.
"\\ NIE NALEZY blokowac tych szczelin obudowy. Nalezy zawsze zapewni¢ prawidtowa wentylacje

LA komputera.

14. PortVGA.Ten port jest zgodny z urzadzeniami VGA, takimi jak monitor VGA.

15. Port réwnolegty (opcja). Ten 25-pinowe port stuzy do podtaczania drukarki rdwnolegtej,
skanera lub innych urzadzen.

16 Rozdziat 1: Rozpoczecie



Ustawienia komputera

Ta cze$¢ zawiera opis podtaczania do komputera gtéwnych urzadzen, takich jak zewnetrzny

monitor, klawiatura, mysz i przewod zasilajacy.

Podtaczanie zewnetrznego monitora

Uzywanie wbudowanych portéw wyjscia wyswietlania

Podfacz monitor do wbudowanego portu wyjscia wyswietlania.

W celu podtaczenia zewnetrznego monitora, z wykorzystaniem wbudowanych portéw

wyjscia wyswietlania:

1. Podtacz monitor do portu wyjscia wyswietlania na panelu tylnym komputera.

2. Podtacz monitor do zrédta zasilania.

13000050
650505950
530303020

o'x

]
Il

&

wyswietlania na karcie graficznej.

Jedli komputer jest dostarczany z karta graficzng ASUS, karta graficzna jest ustawiana w BIOS
jako podstawowe urzadzenie wyswietlania. Dlatego, monitor nalezy podtaczy¢ portu wyjécia

Szczegdtowe informacje dotyczace podtaczania do komputera kilku zewnetrznych monitoréw,
znajduja sie w czesci Podtaczanie kilku zewnetrznych wyswietlaczy.

Komputer desktop PC ASUS
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Podtacz jeden koniec przewodu zasilajacego do ztacza zasilania na panelu tylnym komputera, a

Podtacz klawiature USB i mysz USB do portéw USB na panelu tylnym komputera.
drugi koniec do Zrodfa zasialnia.

Podtaczenie klawiatury USB i myszy USB
Podtaczenie przewodu zasilajacego

POLSKI

Rozdziat 1: Rozpoczecie

Ze wzgleddw bezpieczenistwa przewod zasilajacy nalezy podtacza¢ WYLACZNIE do uziemionego

gniazda elektrycznego.

18



WLACZANIE komputera

W tej czesci znajduije sie opis wiaczania komputera po wykonaniu ustawien komputera.

WLACZANIE komputera
W celu WLACZENIA komputera:

1. WEACZ monitor.

2. Nacis$nij przycisk zasilania na komputerze.

SN

Przycisk zasilania

NN

N

N

EEEERAENUNANARRRRNRN RN NN

3. Zaczekaj na automatyczne zatadowanie systemu oeracyjnego.

Komputer desktop PC ASUS 19
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Rozdziat 2

Podiaczanie urzadzen do komputera

Podlaczanie urzadzenia pamieci masowej USB

Ten komputer desktop PC udostepnia porty USB 3.2 Gen 2, USB 3.2 Gen 2 Type-C® USB3.2Gen 11
USB 2.0 na panelu przednim i tylnym. Porty USB umozliwiajg podtaczanie urzadzen USB, takich jak
urzadzenia pamieci masowej.

W celu podtaczenia urzadzenia pamieci masowej USB:

« Wstaw urzadzenie pamieci masowej USB do komputera.

Przednie i tylne porty USB 3.2 Gen 2, USB 3.2 Gen 2 Type-C®, USB 3.2 Gen 1i USB 2.0 mozna
wigczac indywidualnie z programu konfiguracji BIOS. Sprawdz szczegdty w czesci Konfiguracja
portow USB z wykorzystaniem BIOS w Rozdziale 3 tego podrecznika uzytkownika.

Panel przedni
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Podlaczanie mikrofonu i gtosnikow

Ten komputer desktop PC jest dostarczany z portami mikrofonu i portami gtosnikéw na panelach
przednim i tylnym. Porty We/Wy audio na panelu tylnym, umozliwiaja podtaczenie 2-kanatowych,
4-kanatowych, 5.1-kanatowych i 7.1-kanatowych gtosnikdw stereo.

« Jezeli biurkowy komputer wyposazony jest w gtosnik wewnetrzny, wyjscie dzwieku bedzie
)//FE realizowane przez gto$nik wewnetrzny.

« Jezeli podiaczasz zewnetrzne urzadzenie audio, takie jak stuchawki lub gtosnik, musisz
wlaczy¢ wyjscie na urzadzenie audio. Dalsze, szczegétowe informacje znajduja sie w czesci
Zmiana na zewnetrze wyjscie audio.

Kiedy odfaczasz urzadzenie audio musisz w Panelu sterowania recznie zmieni¢ wyjscie audio
na wewnetrzny gtosnik.

Podtaczanie stuchawek i mikrofonu

_

<
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Podtaczanie 2-kanatowych gltosnikéw

©)

WEJSCIA
AUDIO

Podtaczanie 4-kanatowych gltosnikéw

WEJSCIA  WEJSCIA
AUDIO  AUDIO

Przéd

Komputer desktop PC ASUS
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Podtaczanie 5.1-kanatowych gtosnikow

WEJSCIA WEJSCIA ~ WEJSCIA
AUDIO  AUDIO AUDIO

Tyt Przod Centralny/
Subwoofer

Npo N
(| soane SN e
V
o o
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Zmiana na zewnetrze wyjscie audio

Jezeli podiaczasz zewnetrzne urzadzenie audio do komputera biurkowego wtacz wyjscie
urzadzenia audio celem zapewnienia dobrej jakosci dzwieku.

W celu zmiany na zewnetrze wyjscie audio:

1. Podfacz zewnetrzne urzadzenie audio, takie jak stuchawki lub gtosnik do gniazda tylnego
wyjscia liniowego. Automatycznie zostanie wyswietlony ekran Manager audio.

ﬂ Informacje na temat lokalizacji gniazda tylnego wyjscia audio mozna znalez¢ w czesci Poznajemy
komputer.

2. Usun zaznaczenie opcji Gtosnik
przedni, a nastepnie kliknij przycisk
OK.

3. Zaznacz opcje Wejscie liniowe,
a nastepnie kliknij przycisk OK.
Wyjscie dzwieku bedzie sie
obecnie odbywac z zewnetrznego
urzadzenia audio.

AR ——

/ Przedstawione ponizej zrzuty ekranu Managera audio stuza wytacznie jako odniesienie.
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Podtaczanie kilku zewnetrznych wyswietlaczy

Do komputera stacjonarnego, wyposazonego w gniazda VGA, HDMI®, lub DVI, mozna podtaczy¢
kilka zewnetrznych wyswietlaczy.

Konfiguracja kilku wyswietlaczy

W przypadku korzystania z kilku monitoréw mozliwe jest ustawienie trybédw wyswietlania.
Dodatkowy monitor moze by¢ uzywany jako zduplikowany wyswietlacz gtéwny lub jako jego
rozszerzenie, zapewniajace powiekszenie pulpitu systemu Windows.

Aby skonfigurowac kilka wyswietlaczy:

1. Wytacz komputer.

2. Podtacz dwa monitory do komputera, a nastepnie kable zasilajace do monitoréw. Informacje
na temat podfaczania monitora do komputera mozna znalez¢ w czesci Konfiguracja
komputera w rozdziale 1.

3. Wiacz komputer.
4. W menu Start kliknij kolejno pozycje Settings (Ustawienia) > System > Display (Ekran).
5. Skonfiguruj ustawienia pod katem wyswietlaczy.

% W przypadku niektorych kart graficznych podczas testu POST uaktywniany jest tylko monitor
ustawiony jako gtéwny. Funkcja podwdjnego wyswietlania dziata tylko w systemie Windows.

26 Rozdziat 2: Podtaczanie urzadzen do komputera



Podtaczanie HDTV

Podtacz wyskiej jakosci telewizor (HDTV) do portu HDMI® komputera.

/ + Do podtaczenia HDTV i komputera, potrzebny jest kabel HDMI®. Kabel HDMI® nalezy zakupi¢
oddzielnie.

+  Aby uzyskac najlepsza jakos¢ wyswietlania, kabel HDMI® nie powinien by¢ dtuzszy niz 15
metréw.

-0

=S58,
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Rozdziat 3

Uzywanie komputera

Prawidtowa postawa podczas uzywania komputera desktop
PC

Podczas uzywania komputera desktop PC nalezy utrzymywac¢ prawidtowa postawe, aby zapobiec
zmeczeniu nadgarstkéw, rak oraz innych stawoéw lub migsni. W tej czesci znajduja sie wskazowki
dotyczace unikania fizycznego dyskomfortu i mozliwych obrazen, podczas uzywania i petnego
korzystania z komputera desktop PC.

Poziom oczu na poziomie gornej
czesci ekranu monitora -

4

90° katy

Aby zachowac¢ prawidlowa postawe:

. Aby uzyska¢ wygodng pozycje pisania, ustaw fotel komputera w taki sposob, aby tokcie
znajdowaty sie lekko nad klawiatura.

. Wyreguluj wysokosc fotela, aby kolana znajdowaty sie lekko wyzej niz biodra, aby rozluzni¢
tyt ud. Jesli to niezbedne, uzyj podndzka, aby podwyzszy¢ poziom kolan.

. Wyreguluj oparcie fotela, aby podstawa kregostupa byta pewnie podparta i lekko odchylona

do tytu.

. Podczas uzywania komputera PC siedz prosto, z kolanami, fokciami i biodrami pod katem
okoto 90°.

. Ustaw monitor bezposrednio przed soba i ustaw gérna czes¢ ekranu monitora na poziomie

oczu, aby oczy patrzyty lekko w dét.

. Mysz powinna znajdowac sie blisko klawiatury, a jesli to konieczne nalezy uzy¢ podparcia
pod nadgarstki w celu zmniejszenia nacisku na nadgarstki podczas pisania.

. Komputer desktop PC nalezy uzywac w wygodnie o$wietlonym miejscu i z dala od zrédet
Swiatta, takich jak okna i bezposrednie promienie storica.

. Nalezy wykonywac niewielkie przerwy uzywania komputera desktop PC.
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Uzywanie czytnika kart pamieci (Opcja)

Aparaty cyfrowe i inne urzadzenia obrazéw cyfrowych
wykorzystuja karty pamieci do przechowywania
obrazéw cyfrowych lub plikéw multimedialnych.
Wbudowany czytnik kart pamieci na panelu przednim
systemu, umozliwia odczyt i zapis w réznych napedach
kart pamieci.

Aby uzywac karty pamieci:
1. W16z karte pamieci do gniazda karty.

« Karta pamieci ma naciecie, dlatego pasuje tylko w jednym kierunku. Aby unikna¢ uszkodzenia
karty NIE NALEZY wpycha¢ karty do gniazda na site.

Multimedia mozna umiesci¢ w jednym lub w kilku gniazdach kart i uzywac niezaleznie.
Jednoczesnie do gniazda mozna wtozyc¢ tylko jedna karte pamieci.

2. Wybierz program z okna Autoodtwarzanie w celu dostepu do plikéw.

« Jesli w systemie funkcja Autoodtwarzanie NIE jest wigczona, kliknij pozycje File Explorer
(Eksplorator plikdw) w menu Start, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikone karty pamieci,
— aby uzyskac dostep do zapisanych na niej danych.

Kazde gniazdo karty ma wiasng ikone napedu, wyswietlang na ekranie File Explorer
(Eksplorator plikow).

3. Po zakonczeniu, kliknij prawym przyciskiem ikone napedu karty pamieci na ekranie
Komputer, kliknij Wysun, a nastepnie wyjmij karte.

Nigdy nie nalezy wyjmowac kart w trakcie lub bezposrednio po odczycie, kopiowaniu,
formatowaniu lub usunieciu danych na karcie, w przeciwnym razie grozi to utrata danych.

\ Aby zapobiec utracie danych, przed wyjeciem karty pamieci nalezy uzy¢ “Bezpieczne usuwanie
/ é sprzetu i wysuwanie nosnikow” w obszarze powiadomiert Windows'".
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Uzywanie napedu optycznego (wytacznie w wybranych
modelach)

N

s \}

N

N

Wktadanie dysku optycznego
Aby wiozy¢ dysk optyczny:

1. Przy wiaczonym systemie, nacisnij przycisk wysuwania na pokrywie wneki napedu, aby
otworzyc tace.

2. Umies¢ dysk w napedzie optycznym etykieta skierowang na zewnatrz, gdy komputer jest
ustawiony pionowo lub etykieta skierowang do goéry w przypadku poziomego ustawienia
komputera.

3. Pchnij tace w celu jej zamkniecia.

4. Wybierz program z okna Autoodtwarzanie w celu dostepu do plikow.

Jesdli w komputerze NIE zostata wiaczona funkcja Autoodtwarzanie w celu dostepu do danych na
dysku optycznym nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

« Kliknij pozycje File Explorer (Eksplorator plikdw) w menu Start, a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone napedu CD/DVD.

Wyjmowanie dysku optycznego

Aby wyjac dysk optyczny:

1. Przy wiaczonym systemie w celu wysuniecia tacy wykonaj nastepujace czynnosci:
Nacisnij przycisk wysuwania na pokrywie wneki napedu.

W menu Start kliknij File Explorer (Eksplorator plikow), kliknij prawym przyciskiem
myszy ikone napedu CD/DVD, a nastepnie kliknij Eject (Wysun).

2. Wyjmij dysk z tacy dysku.
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Konfiguracja portow USB z wykorzystaniem BIOS

Przednie i tylne porty USB 3.2 Gen 2, USB 3.2 Gen 1 i USB 2.0 mozna wiaczac z programu
konfiguracji BIOS.

Aby wytaczyc¢ lub wiaczyc przednie i tylne porty USB 3.2 Gen 2, USB 3.2 Gen 1i USB 2.0:
1. Nacisnij <Delete>, aby przejs¢ do programu konfiguracji BIOS Setup podczas uruchamiania.

2. Na ekranie trybu EZ konfiguracji systemu BIOS nacisnij klawisz <F7>, aby przejs¢ do trybu
Advanced Mode (Tryb zaawansowany). Na ekranie Advanced Mode (Tryb zaawansowany)
kliknij kolejno pozycje Advanced (Zaawansowane) > USB Configuration (Konfiguracja
USB) > USB Single Port Control (Sterowanie poszczeg6lnymi portami USB).

3. Wybierz port USB do wiaczenia lub wytaczenia.

4. Nacisnij <Enter>, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ wybrany port USB.

5. Kliknij Exit (Zakoncz) i wybierz Save Changes & Reset (Zapisz zmiany i zresetuj), aby
zapisa¢ wykonane zmiany.

& AdvancedWUSE Configuration LSS Singie Fort Control

% Sprawdz lokalizacje portow USB w Rozdziale 1.
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Konfiguracja ustawienia zabezpieczen dysku twardego,

poprzez uzycie BIOS

W celu zabezpieczenia dysku twardego, mozna ustawi¢ hasto w programie konfiguracji BIOS.

Aby ustawi¢ hasto dostepu do dysku twardego w programie konfiguracji BIOS:

1. Nacisnij <Delete>, aby przejs¢ do programu konfiguracji BIOS Setup podczas uruchamiania.

2. Na ekranie trybu EZ konfiguracji systemu BIOS naci$nij klawisz <F7>, aby przejs¢ do trybu
Advanced Mode (Tryb zaawansowany). Na ekranie Advanced Mode (Tryb zaawansowany) kliknij
kolejno pozycje Main (Gtéwne), aby otworzy¢ ekran HDD Password (Hasto dysku twardego).

3. Wybierz element Set Master Password (Ustaw hasto gtdwne) i nacisnij <Enter>.

W oknie Create New Password (Utworz nowe hasto), wprowadz hasto, a nastepnie nacisnij

<Enter>.

B

Po wyswietleniu polecenia potwierdz hasto.

Wybierz pozycje Set User Password (Ustaw hasto uzytkownika) i naciénij klawisz <Enter>.

Wykonaj krok 4 i 5, aby ustawi¢ hasto uzytkownika.

Kliknij Exit (Zakoncz) i wybierz Save Changes & Reset (Zapisz zmiany i zresetuj), aby
zapisa¢ wykonane zmiany.

© N o o\

% Zapamietaj hasto, ktore bedzie potrzebne do uruchomienia systemu operacyjnego.

Monitor  Boot  Tool  Exit [ Hardware Monitar

Aby zmieni¢ hasto dostepu do dysku twardego w programie konfiguracji BIOS:

1. Wykonaj czynnosci 1 i 2 z poprzedniej czesci, aby otworzy¢ ekran HDD Password (Hasto
dysku twardego).

2. Wybierz element Set Master Password (Ustaw hasto gléwne) i nacisnij <Enter>.

3. W oknie Enter Current Password (Wprowadz aktualne hasto), wprowadz aktualne hasto, a
nastepnie nacisnij <Enter>.

4. W oknie Create New Password (Utwdrz nowe hasto), wprowadz nowe hasto, a nastepnie
nacisnij <Enter>.

5. Po wyswietleniu polecenia potwierdz hasto.

6. Kliknij Exit (Zakoncz) i wybierz Save Changes & Reset (Zapisz zmiany i zresetuj), aby
zapisa¢ wykonane zmiany.

Aby usunac¢ hasto uzytkownika, wykonaj te same czynnosci, jak podczas zmiany hasta uzytkownika,

ale po wyswietleniu polecenia utworzenia/potwierdzenia hasta, nacisnij <Enter>. Po usunieciu

hasta, w gdrnej czedci ekranu, dla elementu Set User Password (Ustaw hasto uzytkownika),

pojawi sie Not Installed (Nie zainstalowane).
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Rozdziat 4

Polaczenie z Internetem

Potaczenie przewodowe
Uzyj kabla RJ-45 do podtaczenia komputera do modemu DSL/kablowy lub do lokalnej sieci
komputerowej (LAN).

P dem DSL/kablowy
Aby potaczy¢ przez modem DSL/kablowy:

1. Skonfiguruj modem DSL/kablowy.

% Sprawdz dokumentacje dostarczong z modemem DSL/kablowy.

2. Podtacz jeden koniec kabla RJ-45 do portu LAN (RJ-45) na panelu tylnym komputera, a drugi
koniec do modemu DSL/kablowy.

RJ-45 cable

3. Wiacz modem DSL/kablowy i komputer.

4. Skonfiguruj niezbedne ustawienia potaczenia z Internetem.

«  Skontaktuj sie zadministratorem sieci w celu uzyskania szczegétowych informacji lub pomocy
przy konfigurowaniu pofaczenia z Internetem.

« W celu uzyskania dalszych, szczegdtowych informacji, sprawdz czesci Konfiguracja
dynamicznego polaczenia sieciowego IP/PPPoE lub Konfiguracja statycznego potaczenia
sieciowego IP.
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Polaczenie przez lokalna sie¢ komputerowa (LAN)
W celu potaczenia przez LAN:

1. Podtacz jeden koniec kabla RJ-45 do portu LAN (RJ-45) na panelu tylnym komputera, a drugi
koniec do portu LAN.

5090000
0203080
/008030¢

2. Wiacz komputer.

3. Skonfiguruj niezbedne ustawienia potaczenia z Internetem.
+ Skontaktuj sie zadministratorem sieci w celu uzyskania szczegétowych informacji lub pomocy
przy konfigurowaniu potaczenia z Internetem.

+ W celu uzyskania dalszych, szczegétowych informacji, sprawdz czeéci Konfiguracja
dynamicznego potaczenia sieciowego IP/PPPoE lub Konfiguracja statycznego potaczenia
sieciowego IP.
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Konfiguracja dynamicznego potaczenia sieciowego IP/PPPoE

W celu konfiguracji dynamicznego potaczenia sieciowego IP/PPPoE lub statycznego
potaczenia IP:

1. Uruchom Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania) w jeden z
ponizszych dwdch sposobéw:

a)  Na pasku zadan, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone , a nastepnie
kliknij polecenie Open Network and Sharing Center (Otworz Centrum sieci i
udostepniania).

b) W menu Start kliknij Settings (Ustawienia)> Network & Internet (Siec i Internet)>
Ethernet (Ethernet)> Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania).

2. Na ekranie Open Network and Sharing
Center (Otworz centrum sieci i
udostepniania), kliknij Change Adapter

settings (Zmien ustawienia adaptera). s
'E" Rsakek PCle GBE Farily Cortroler

T Ethemet Properties X

Metwarking

3. Kliknij prawym przyciskiem uzywana karte

. . . s . s . Corf .

LAN i wybierz Properties (Whasciwosci). = e
Thiz connaction uges the folowna tema:

4. Kliknij Internet Protocol Version : 48005 Proket EchUc' e "
4(TCP/IPv4) [Protokét internetowy w 51 et e Tomiaay Daoovess Horpls VI s
wersji 4 (TCP/IPv4)] i kliknij Properties I -2 Mirossh: Ntwerk: Adzpter Mubiplzeor Protocel

Wiadci P ¥l -+ Mictogcft LLDF Protocal Driver
(Whasciwosci). A oL Iremet Protocal Version B (TCP/IFE)
¥t Link-Layer Topology Discovery Fespancer w
€ >
pstzl.. Lnyristal Fropertizs
D=gerpton

Tranzmzaion Cantral Frobocol/Intemet Prococel. The defauk
wids arma network protocal that prawvdss communicshon
scroes diverss inerconnacted networice.

OK Canesl

5. Kliknij Obtain an IP address automatically '

(Uzyskaj adres IP automatycznie) i kliknij cioed i
OK.

Internet Protocel Version 4 {TCP/IPwd] Properties X

|| ‘foucznget P satlings zesianed automaticaly if vour relwork supports
i | this capabitty, Othervase, you need bo ask your netrark adminstratar
| for the sporoprete [P setings.
# Obiain an IP address automaticaly
ilpe the fofloing 1P address:

@) Obtmn DME s=ruer address automaticaly

_1se the following DNS server addreases:

Acvanced...

oK Cancsl

/ Kontynuuj nastepne czynnosci, jesli uzywane jest potaczenie PPPoE.
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6. Powr6¢ do Centrum sieci i
udostepniania, a nastepnie kliknij
Ustaw nowe potaczenie lub siec.

T Mkt S s =5 %

7. Wybierz Connect to the Internet
(Potacz z Internetem) i kliknij Next
(Dalej).

8. Wybierz Broadband (PPPoE)
[Potaczenie szerokopasmowe
(PPPoE)] i kliknij Next (Dalej).

9. Wykonaj kolejne instrukcje ekranowe,
aby dokoniczy¢ ustawienia.

Konfiguracja statycznego potaczenia
sieciowego IP

W celu konfiguracji statycznego potaczenia
sieciowego IP:

1. Powtdrz czynnosci 1 do 4 z poprzedniej czesci
Konfiguracja dynamicznego potaczenia

sieciowego IP/PPPoE.

2. Kliknij Use the following IP address (Uzywaj

nastepujacego adresu IP).
3. Wprowadz IP address (Adres IP), Subnet

mask (Maska podsieci) i Gateway (Brama) od

dostawcy ustugi.

4. Jesli to wymagane, wprowadz preferowany
adres serwera DNS i adres alternatywny.

5. Po zakonczeniu kliknij OK.

T =0 # otk

e

Intemet Pratocal Versan 4 [TCRPW] Prapeties *
Gereral

Tou can pet [P settings assgned automatcally i your network supports
this capabiity. Otherwise, you need to 25k your retwork administator
for the approprste [P setings.

1 Chksin an IF acdress automaticaly

0 Lse the followdng TP address:

[P address: 182 153 . 128 . 2
Eubnal mask: 155 .255 .255. O
Default gatewsay: 102 . 163 128, 2|

Shtain DHG sy ver ecdress automaticall
# ise the fallowng CHE server addressas:
Prefered DN s=ver
Atermate DHS server:

[Clvzbdate settirgs upen exit

Advanced..

o Cancel

Rozdziat 4: Potaczenie z Internetem




Rozdziat 5

Uzywanie programu ASUS Business Manager

ASUS Business Manager
ASUS Manager udostepnia zestaw narzedzi do dostosowania i konserwacji komputera ASUS.
Instalacja programu ASUS Business Manager

1. Wiéz do napedu optycznego pomocniczy dysk DVD ASUS.

2. W pomocniczym oknie CD, kliknij Utilities > ASUS Business Manager.

Hritier

ASUS InstAll

3. Na ekranie konfiguracji ASUS Manager, wybierz aplikacje do instalacji.

ess Manager

Fatmerml | 15

Erione Hotested | 12

o R Hnteed

B romeromgs | Hoverined |12

b

Kliknij Install (Zainstaluj).

5. Po zakorczeniu instalacji pojawi sie polecenie ponownego uruchomienia systemu.
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Uruchomienie ASUS Manager

Uruchom program ASUS Manager z menu Start, klikajac Start > ASUS > ASUS Manager.
Podglad ikon i Podglad listy

Program ASUS Manager ma funkgje Icon View (Podglad ikon) i List View (Podglad listy). Kliknij ikone
List View (Podglad ikon) aby wyswietli¢ liste dostepnych dla systemu narzedzi.

Podglad ikon

0 ASUS Business Manager

Podglad list
a ) Podgladlisty

Podglad listy

0 ASUS Business Manager

Rozdziat 5: Uzywanie programu ASUS Business Manager



System

Ekran System Information (Informacje o systemie) wyswietla szczegétowe dane o urzadzeniach i
oprogramowaniu komputera.

Update (Aktualizacja)

Kliknij Update (Aktualizacja) na gtéwnym ekranie ASUS Manager, aby pobrac i zainstalowac
sterowniki urzadzen, najnowszy BIOS i zaktualizowane aplikacje ASUS.

Update

Update
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Security (Zabezpieczenie)

Kliknij Security (Zabezpieczenie) na gtdwnym ekranie ASUS Manager w celu dostepu do narzedzi
PC Cleanup i USB Lock.

PC Cleanup

PC Cleanup udostepnia opcje usuwania z komputera tymczasowych i niepotrzebnych plikéw w
celu zwolnienia miejsca w napedzie.

ASUS Secure Delete

ASUS Secure Delete utrzymuje bezpieczenstwo plikéw, poprzez ustawienie ich catkowitej
nieprzywracalnosci, z wykorzystaniem zwyktego interfejsu typu przeciagnij i upusc.
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Aby uzywac ASUS Secure Delete:

1. Pouruchomieniu ASUS Secure Delete nalezy
wykonac dowolne z podanych czynnosci w
celu dodania plikéw do okna usuwania: o

« Przeciagnij i upusc pliki do okna usuwania.

« Kliknij prawym przyciskiem plik, a
nastepnie wybierz ASUS Secure Delete. u

2. Abyusunac plik z listy usuwania, wybierz plik, a
nastepnie kliknij —=-.

3. Zaznacz Delete the files listed in the recycle
bin (Usun pliki z kosza), aby trwale usuna¢
wszystkie pliki znajdujace sie w koszu.

4. Kliknij Clear (Usun), a nastepnie kliknij OK w
komunikacie potwierdzenia, aby trwale usunac
wszystkie pliki z okna usuwania i kosza (jesli
zostaty wybrane w czynnosci 3).
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USB Lock (Blokada USB)

Funkcja USB Lock (Blokada USB) zabezpiecza porty USB, czytnik kart i naped optyczny, przed
niechcianym dostepem, poprzez ustawienie hasta.

Backup & Recovery (Kopia zapasowa i przywracanie)

Kliknij Recovery (Przywrd¢) na gtéwnym ekranie ASUS Manager, aby rozpocza¢ zadania
konserwacji Windows, takie jak przywracanie systemu, dopasowanie ustawien uruchamiania i
naprawa Windows z uzyciem dysku przywracania.
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Power (Zasilanie)

Kliknij Power (Zasilanie) na gtéwnym ekranie ASUS Manager w celu konfiguracji zarzadzania
energia. Przy pomocy funkcji Power Manager (Zarzadzanie zasilaniem), mozna okresli¢ ustawienia
czasu dla hibernagji systemu, uspienia, aktywnosci wyswietlacza i dysku twardego.

Tool (Narzedzie)

Kliknij Tool (Narzedzie) na gtéwnym ekranie ASUS Manager w celu dostepu do ekranu Support
(Wsparcie), Ai Booting lub MyLogo.

Support (Wsparcie)

Funkcja Support (Wsparcie), podaje facza do stron sieci web wsparcia ASUS i udostepnia informacje
kontaktowe.

Tool
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Ai Booting

Ai Booting wyswietla liste uruchamialnych urzadzen pamieci. Wybierz urzadzenie i kliknij lewym/
prawym przyciskiem w celu modyfikacji kolejnosci uruchamiania.

Tool

MyLogo
ASUS MyLogo umozliwia dostosowanie logo uruchamiania. Logo uruchamiania to obraz, ktéry
pojawia sie podczas testu POST (Autotest po wiaczeniu zasilania).

Tool
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Zmiana logo uruchamiania BIOS
1. Wybierz jedna z opdji, a nastepnie kliknij Next (Dalej):

+ Change the BIOS boot logo and update the BIOS (Zmiana logo uruchamiania BIOS i
aktualizacja BIOS).

+ Change the BIOS boot logo only (Zmiana jedynie logo uruchamiania BIOS).

% Przed wyborem pierwszej opcji, pobierz do komputera plik BIOS, uzywajac opcji ASUS Update.

2. Kliknij Browse (Przegladaj), aby zlokalizowac plik z obrazem, ktéry ma by¢ wykorzystany
jako logo uruchamiania (oraz pobrany BIOS, jesli jest wymagany), a nastepnie kliknij Run
(Uruchom).

Tool

3. Wykonaj instrukcje ekranowe, aby dokonczyc¢ proces.
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Rozdziat 6

Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemow

Ten rozdziat prezentuje niektdre potencjalne problemy i mozliwe rozwiazania.

?  Nie mozna wiaczy¢ zasilania mojego komputera i nie swieci dioda LED
Zzasilania LED na panelu przednim
. Sprawdz, czy komputer jest prawidtowo podtaczony.
. Sprawdz, czy dziata gniazdko $cienne.
. Sprawdz, czy jest wiaczony zasilacz. Sprawdz czes¢ WLACZANIE/WYLACZANIE
komputera w Rozdziale 1.
?  Mdj komputer zawiesza sie.
. Wykonaj nastepujace czynnosci w celu zamkniecia nieodpowiadajacych
programoéw:
1. Jednoczesnie nacisnij na klawiaturze przyciski <Alt> + <Ctrl> + <Delete>, a
nastepnie kliknij Menedzer zadan.
2. Wybierz nieodpowiadajacy program, a nastepnie kliknij End Task (Zakoncz
zadanie).
. Jesli nie odpowiada klawiatura. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania w gornej
czesci obudowy, az do wylgczenia komputera. Nastepnie nacisnij przycisk zasilania
w celu whaczenia.
? Nie mozna pofaczyc sie z siecig bezprzewodowa przez karte WLAN ASUS

(wyfacznie wybranych modelach)?

. Upewnij sig, ze wprowadzony zostat prawidtowy klucz zabezpieczenia dla sieci z
ktora ma nastapic potaczenie.

. Podtacz anteny zewnetrzne (opcjonalne) do ztaczy anteny karty WLAN ASUS i
umies¢ anteny na obudowie komputera, aby uzyskac najlepsze dziatanie pofaczenia
bezprzewodowego.
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Nie dziafaja przyciski strzatek keypada numerycznego.

Sprawdz, czy jest wytaczona dioda LED Number Lock. Jedli dioda LED Number
Lock jest wiaczona, przyciski keypada numerycznego mozna uzywac wytacznie
do wprowadzania liczb. Aby uzywa¢ przyciskdw strzatek keypada numerycznego,
naci$nij przycisk Number Lock w celu wytaczenia diody LED.

?  Brakobrazu na monitorze.
. Sprawdz, czy wiaczone jest zasilanie monitora.
. Upewnij sig, ze monitor jest prawidtowo podfaczony do portu wyjécia video
komputera.
. Jedli komputer jest dostarczany z dyskretna karta graficzng, upewnij sie, ze monitor
jest podtaczony do portu wyjscia video na dyskretnej karcie graficznej.
. Sprawdz, czy nie sa wygiete szpilki ztacza video monitora. Jesli okaze sig, ze szpilki
s wygiete nalezy wymieni¢ kabel ztacza video monitora.
. Sprawdz, czy monitor jest prawidtowo podtaczony do zrédta zasilania.
. Sprawdz dokumentacje dostarczong z monitorem w celu uzyskania dalszych
informacji dotyczacych rozwiazywania probleméw.
? Podczas uzywania wielu monitorow, obraz jest wyswietlany tylko na
Jjednym monitorze.
. Sprawdz, czy jest wiaczone zasilanie obydwu monitoréw.
. W czasie autotestu POST, obraz jest wy$wietlany tylko na monitorze podtaczonym
do portu VGA. Funkcja podwojnego wyswietlacza dziata jedynie w systemie
Windows.
. Po zainstalowaniu w komputerze karty graficznej, upewnij sie, ze monitory sg
podfaczone do portéw wyjscia karty graficznej.
. Sprawdz, czy s prawidtowe ustawienia wielu wyswietlaczy.
?  Mdj komputer nie wykrywa urzadzenia pamieci USB.

. Przy pierwszym podtaczeniu urzadzenia pamieci USB do komputera, Windows
automatycznie instaluje jego sterownik. Zaczekaj chwile i przejdz do Méj komputer,
aby sprawdzi¢, czy zostato wykryte urzadzenie pamigci masowej USB.

. Podfacz urzadzenie pamieci masowej USB do innego komputera, aby sprawdzi¢, czy
urzadzenie pamieci masowej USB dziata nieprawidtowo lub jest uszkodzone.
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?  Chce przywrdcic lub cofnac zmiany ustawieri mojego komputera, bez
wpfywu na moje osobiste pliki lub dane.

Do przywracania lub cofania zmian w ustawieniach systemu komputerowego,

bez wptywu na dane osobiste, takie jak dokumenty lub zdjecia, mozna uzy¢

opcji przywracania Windows® 11 Refresh your PC without affecting your files
(Odswiez komputer bez wptywu na pliki ). Aby uzyc te opcje przywracania, kliknij
w menu Start pozycje Setting (Defini¢oes) > Updates and recovery (Atualizacao
e recuperagao) > Recovery (Recuperacao), wybierz Refresh your PC without
affecting your files (Odswiez komputer bez wptywu na pliki ) i kliknij Get

Started (Rozpoczecie).
?  Rozciagnigty obraz w HDTV.

. Jest to spowodowane réznymi rozdzielczosciami monitora i HDTV. Wyreguluj
rozdzielczo$¢ ekranu, aby dopasowac ja do HDTV. W celu zmiany rozdzielczosci
ekranu:

« W menu Start kliknij kolejno pozycje Settings (Ustawienia) > System >
Display (Ekran).
?  Moje glosniki nie wytwarzaja dzwigku.

. Upewnij sig, ze gtosniki sa podtaczone do portu wyjscia liniowego (jasnozielony)
na panelu przednim lub na panelu tylnym.

. Sprawdz, czy gtosnik jest podtaczony do zrédta zasilania pradem elektrycznym i
czy jest wigczony.

. Wyreguluj gtosnoé¢ gtosnika.

. Upewnij sig, ze nie sg wyciszone dzwieki systemu komputera.

« Jeslisg wyciszone, ikona glosnosci wyglada jakm . Aby wiaczy¢ dzwieki
systemu, kliknij w obszarze powiadomiers Windows, a nastepnie kliknij | dg |
«  Jedlinie sg wyciszone, kliknij m i przeciagnij suwak w celu regulacji gtosnosci.
. Podtacz gtosniki do innego komputera, aby sprawdzic, czy dziataja prawidtowo.
? Nie mozna odczytac dysku w napedzie DVD.

. Sprawdz, czy dysk zostat wtozony strona z etykieta skierowang do géry.

. Sprawdz, czy dysk jest wysrodkowany na tacy, szczegélnie dotyczy to dyskéw o
niestandardowych rozmiarach lub ksztattach.

. Sprawdz, czy dysk nie jest zarysowany lub uszkodzony.

? Nie odpowiada przycisk wysuwania napedu DVD.

1. Kliknij w menu Start pozycje File Explorer (Eksplorator plikow).
2. Kliknij prawym przyciskiem = VD RW Dme, a nastepnie kliknij Wysun w
menu.
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Zasilanie

Problem

Brak zasilania

Mozliwa przyczyna

Nieprawidtowe napiecie
zasilania

Akcja

« Ustaw przetacznik napiecia zasilania
komputera, na napiecie wymagane w
danym regionie.

« Wyreguluj ustawienia napiecia. Upewnij
sie, ze przewod zasilajacy jest odtaczony
od gniazda zasilania.

(Wytaczony Nacisnij przycisk zasilania na panelu
wskaznik Komputer nie jest wiaczony. | przednim, aby upewnic sie, ze komputer
zasilania) jest wiaczony.
U 5d zasilaiacy iest
Nieprawidtowo podtaczony pewn sie, 2¢ przewod zastiajacy Jes
X L prawidtowo podtaczony.
przewdd zasilajacy Usvii P d
komputera. + Uzyjinnego, zgodnego przewodu
zasilajacego.
W celu zainstalowania innego PSU na
Problemy z zasilaczem (PSU) | komputerze prosimy o kontakt z Centrum
Serwisowym ASUS.
Wyswietlacz
Problem Mozliwa przyczyna Akcja

Brak wyjscia
wyswietlania
po wiaczeniu
komputera
(Czarny ekran)

Kabel sygnatowy nie

« Podtacz kabel sygnatowy do
prawidfowego portu wyswietlania
(wbudowany port VGA lub dyskretny

jest podtaczony do port VGA).

prawidtowego portu VGA « Jedli uzywana jest dyskretna karta

komputera. graficzna VGA, podtacz kabel
sygnatowy do portu dyskretnej karty
VGA.

Problemy dotyczace kabla Sprébuj podiaczyc go do innego

sygnatowego monitora.
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LAN

Problem Mozliwa przyczyna

Niepodtaczony kabel LAN.

Akcja

Podfacz do komputera kabel LAN.

Problemy dotyczace kabla
LAN

Upewnij sig, ze jest wigczona dioda LED
LAN. Jesli nie, wyprobuj inny kabel LAN.
Jesli dalej nie dziata, skontaktuj sie z
punktem serwisowym ASUS.

Komputer nie jest
Nie mozna prawidtowo podtaczony do
uzyskac dostepu routera lub huba.

Upewnij sie, ze komputer jest
prawidfowo podtaczony do routera lub
huba.

do Internetu

Ustawienia sieci

Skontaktuj sie z ISP (Dostawca ustugi
potaczenia z Internetem) w celu
uzyskania prawidtowych ustawier LAN.

Problemy spowodowane
programem antywirusowym

Zamknij program antywirusowy.

Problemy zwigzane ze
sterownikiem

Zainstaluj ponownie sterownik LAN

Audio
Problem Mozliwa przyczyna Akcja
L ) + Sprawdz prawidtowy port w
Glosnik lub stuchawki podreczniku uzytkownika komputera.
podtaczone do Odtacz i podh ie aloénik d
niewlagciwego portu. + Odtacz i podfacz ponownie gtosnik do
komputera.
Nie dziata gtosnik lub R - )
Brak audio sluchawki.g Wyprdbuj inny gtosnik lub stuchawki.

Nie dziafaja porty audio z
przodu i z tytu.

Wyprdbuj porty audio z przodu i z tytu.
Jesli jeden z nich nie dziata, sprawdz, czy
port jest ustawiony na wiele kanatéw.

Problemy zwigzane ze
sterownikiem

Zainstaluj ponownie sterownik audio
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System

Problem Mozliwa przyczyna Akcja

Zoyt W|eI’e uruchomionych Zamknij niektore programy.
programéw.
Za wolne dziatanie » Uzyj programu antywirusowego
) do wyszukania wiruséw i naprawy
systemu Atak wirusa
komputera.
komputerowowego . . )
« Zainstaluj ponownie system
operacyjny.

+ Wyslij uszkodzony dysk twardy do
punktu serwisowego ASUS w celu
naprawy.

+ Wymien dysk twardy na nowy.

Awaria dysku twardego

+ Wymien moduty pamieci na zgodne.

+ Odtacz dodatkowe, zainstalowane

Problemy zwiagzane z moduty pamieci, a nastepnie sprébuj

modutem pamieci ponownie.

« Skontaktuj sie z Punktem serwisowym
ASUS w celu uzyskania pomocy.

System czesto
zawiesza sie lub
zatrzymuje.

Nieprawidtowa wentylacja Przestaw komputer w miejsce o
komputera. lepszym przeptywie powietrza.
Zainstalowane niezgodne Zainstaluj ponownie system operacyjny
oprogramowanie. i zainstaluj zgodne oprogramowanie.
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CPU

Problem Mozliwa przyczyna Akcja
Jest to normalne. Po wiaczeniu
zasilania komputera, wentylator dziata
Uruchamianie komputera. z petng szybkoscia. Obroty wentylatora
zwalniaja po przejsciu do systemu
operacyjnego.
Za duzy hatas .
) Zmienione zostaty . . _—
po wigczeniu - Przywré¢ domysine ustawienia BIOS.
ustawienia BIOS.
komputera.
Zaktualizuj BIOS do najnowszej wersji.
Odwiedz strone pomocy technicznej
Stara wersja BIOS ASUS, pod adresem
https://www.asus.com/support/ w
celu pobrania najnowszej wersji BIOS.
Wymieniony zostat Upewnij sig, ze uzywany jest zgodny
lub zalecany przez ASUS wentylator
wentylator CPU.
CPU.
Niewystarczajaca wentylacja | Przestaw komputer w miejsce o
komputera. lepszym prze| ie powietrza.
Komputer jest zbyt pu pszym przeplywie powietrz
gtosny podczas
uzywania. « Wykonaj aktualizacje BIOS.
« Jesli wiesz jak ponownie zainstalowac
Za wysoka temperatura ptyte gtéwng, sprobuj oczysci¢ miejsce
systemu. wewnatrz obudowy.
« Skontaktuj sie z Punktem serwisowym
ASUS w celu uzyskania pomocy.
Jesli problem nadal utrzymuije sie, sprawdz karte gwarancyjna komputera desktop PC i skontaktuj
% sie z punktem serwisowym ASUS. Odwiedz strone pomocy technicznej ASUS, pod adresem

https://www.asus.com/support/ w celu uzyskania informacji o serwisie.
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Dodatek

Praca w systemie Windows®

Pierwsze uruchomienie komputera desktop PC

Po pierwszym uruchomieniu komputera wyswietlona zostanie seria ekranéw umozliwiajacych
konfiguracje systemu operacyjnego Windows®. Wykonaj wszystkie polecenia wyswietlane na
ekranie, aby skonfigurowac podstawowe elementy w ponizszym zakresie:

«  Personalizacja
+  Polacz
«  Ustawienia

« Twoje konto

Po skonfigurowaniu podstawowych elementdw system Windows® zainstaluje aplikacje i
preferowane ustawienia. W trakcie procesu instalacji komputer musi pozosta¢ wtaczony. Po
zakonczeniu procesu instalacji wyswietlony zostanie pulpit.

% Zrzuty ekranu zamieszczone w tym rozdziale maja wytacznie charakter informacyjny.

Menu Start

Menu Start to gtéwna brama do programéw zainstalowanych na komputerze, aplikacji systemu
Windows®, folderéw oraz ustawien. W menu Start mozna wykonywac ponizsze czynnosci:

Uruchamianie programéw lub aplikacji systemu Windows®
+ Uruchamianie czesto uzywanych programéw lub aplikacji systemu Windows®
+ Dostosowywanie ustawien komputera
+ Korzystanie z pomocy dotyczacej systemu operacyjnego Windows®
« Wytaczanie komputera
+ Wylogowywanie sie z systemu Windows® lub przetaczanie na konto innego uzytkownika

Uaktywnianie menu Start
Menu Start mozesz uruchomic¢ na dwa sposoby:

. Ustaw wskaznik myszy nad ikong menu Start na pulpicie i kliknij ja.

. Nacis$nij przycisk Windows® E na klawiaturze.
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Uruchamianie programéw z menu Start

Jedna z najczesciej wykonywanych czynnosci w menu Start jest uruchamianie programéw
zainstalowanych na komputerze. Mozna je uruchamia¢ na dwa sposoby:

. Ustaw wskaznik myszy nad programem, a nastepnie kliknij w celu uruchomienia.

. Przejdz miedzy programami za pomoca klawiszy strzatek. Nacisnij klawisz w celu
uruchomienia.

Aplikacje Windows®
% Do petnego uruchomienia niektorych aplikacji systemu Windows® wymagane jest zalogowanie
- sie do konta Microsoft.

Uruchamianie aplikacji systemu Windows® z menu Start
Aplikacji systemu Windows® mozesz uruchomi¢ na dwa sposoby:

Ustaw wskaznik myszy nad aplikacja, a nastepnie kliknij w celu uruchomienia.

. Przejdz miedzy aplikacjami za pomoca klawiszy strzatek. Nacisnij klawisz w celu
uruchomienia aplikacji.

Laczenie z sieciami bezprzewodowymi

Wi-Fi
Uzyskiwanie dostepu do poczty e-mail, korzystanie z Internetu i udostepnianie aplikacji przez
serwisy spofecznosciowe przy uzyciu potaczenia Wi-Fi komputera.

Laczenie z siecig Wi-Fi

W celu potaczenia komputera z siecig Wi-Fi nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:
1. Kliknij/stuknij ikone Wi-Fi na pasku zadan, aby wtaczyc¢ sie¢ Wi-Fi.

2. Wybierz punkt dostepowy z listy dostepnych potaczer Wi-Fi.

3. Wybierz pozycje Connect (Polacz) w celu nawigzania potaczenia z siecia.

% Moze zostac wyswietlony monit o wprowadzenie klucza zabezpieczerh wymaganego do
uaktywnienia potaczenia Wi-Fi.

Bluetooth
Funkcja Bluetooth ufatwia bezprzewodowy transfer danych z innymi urzadzeniami Bluetooth.

Parowanie z innymi urzadzeniami Bluetooth

Do korzystania z transferu danych konieczne jest sparowanie komputera z innymi urzadzeniami
Bluetooth. Aby potaczy¢ urzadzenia, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1. Wyswietl pozycje Settings (Ustawienia) z menu Start.

2. Wybierz pozycje Devices (Urzadzenia) > Bluetooth, aby wyszukac urzadzenia Bluetooth.
(Dotyczy systemu Windows® 10)

Wybierz pozycje Bluetooth & devices (Bluetooth i urzadzenia) > Add device (Dodaj
urzadzenie), aby wyszukac urzadzenia Bluetooth.
(Dotyczy systemu Windows® 11)
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3. Wybierz urzadzenie z listy, aby sparowac je z komputerem.

/ W przypadku niektorych urzadzen Bluetooth moze zostac wyswietlony monit o wprowadzenie
kodu dostepu do komputera.

Podtaczanie do sieci przewodowej

Dzieki portowi LAN komputera mozliwe jest takze podfaczenie do sieci przewodowej, np. sieci LAN
lub internetowego potaczenia szerokopasmowego.

/ Nalezy skontaktowac sie z ustugodawcg internetowym (ISP) w celu uzyskania szczegétowych
informacji badz z administratorem sieci, aby skorzystac z pomocy w zakresie konfiguracji
potaczenia internetowego.

Wylaczanie komputera
Aby wyfaczy¢ komputer, nalezy wykonac jedna z ponizszych procedur:

« Uaktywnij menu Start, wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Shut down
(Zamknij) w celu normalnego wyfaczenia.

Na ekranie logowania wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Shut down
(Zamknij).

« Naci$nij klawisze " w celu wyswietlenia okna Zamykanie systemu Windows.
Wybierz z listy rozwijanej polecenie Shut Down (Zamknij), a nastepnie wybierz przycisk
OK.

Jesli komputer nie odpowiada, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez co
najmniej cztery (4) sekundy, az nastapi wytaczenie komputera.

Przelaczanie komputera do trybu uspienia
Komputer mozna przetaczy¢ do trybu uspienia na dwa sposoby:

Uaktywnij menu Start, wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Sleep (Uspij), aby
przefaczy¢ komputer do trybu uspienia.

Na ekranie logowania wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Sleep (Uspij).
+ Naci$nij klawisze + w celu wyswietlenia okna Zamykanie systemu Windows.

Wybierz z listy rozwijanej polecenie Sleep (Uspij), a nastepnie wybierz przycisk OK.

% Aby przetaczy¢ komputer do trybu uspienia, mozna takze nacisna¢ raz przycisk
zasilania.
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